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Priloha & 2 k Rimcovej dohode medzi SAKT a SOZA, LITA, OZIS, SLOVGRAM. -

Hromadna licen¢na zmluva

uzavreta podla § 78 zakona ¢. 185/2015 Z. z. Autorsky zakon v platnom a u¢innom zneni

uzavreta podla § 78 v spojeni s § 1

Zmluvné strany:

1.

a

hromadna zmluva o primeranej odmene
65 ods. 1 pism. d) zdkona ¢. 185/2015 Z. z. Autorsky ziKoh'v ﬁhlnom a uﬁmnom znent

Organizicie kolektivnej spravy:

A:

Nazov:

Sidlo:

Konajuci prostrednictvom:

ICO:

DIC:

IC DPH:
Registracia:
E-mailova adresa:

B:
Nazov:
Sidlo:

Konajtca prostrednictvom:

ICO:

DIC:

IC DPH:
Registracia:

C:
Nazov:
Sidlo:

Konajuce prostrednictvom:

1CO:

DIC:

IC DPH:
Registracia:

D:
Nazov:

Sidlo:

Konajuci prostrednictvom:
ICO:

DIC:

IC DPH:

Registracia:

Slovensky ochranny zviz autorsky pre prava k hudobnym dielam
Rastislavova 3, 821 08 Bratislava
LCubomir Burgr, predseda predstavenstva
Richard Jajcay, ¢len predstavenstva
00 178 454
2020795601
SK2020795601
register ob¢ianskych zdruzeni vedeny MV SR, ¢. VV§/1-900/90-5828
tkr(@soza.sk
(d'alej aj .,.SOZA™)

LITA, autorska spolo¢nost’

Mozartova 9, 811 02 Bratislava

Magdaléna Debnarova, riaditelka

00 420 166

2020848027

SK2020848027

register ob¢ianskych zdruzeni vedeny MV SR, ¢. VV§/1-900/90-7923
(d’alej aj ,,LITA™)

Ochranné zdruzenie interpretov Slovenska

Tomasikova 5/A, 821 01 Bratislava

Jana Lisova, riaditel'ka

30778 743

2020846091

SK2020846091

register ob&ianskych zdruzeni vedeny MV SR, ¢. VVS/1-900/90-5827
(dalej aj ,,OZIS™)

SLOVGRAM, nezavisla spolo¢nost’ vvkonnych umelcov a vyrobcov

zvukovych a zvukovo-obrazovych zaznamov, Bratislava

Jakubovo nam. 14, 813 48 Bratislava

Natalia Skvareninova, riaditel’ka

17 310 598

2020848973

SK2020848973

register ob&ianskych zdruzeni vedeny MV SR, ¢. VVS/1-900/90-3742
(dalej aj ,,.SLOVGRAM®)

(SOZA, LITA, OZIS a SLOVGRAM dalej spolu aj ,,Organizacie kolektivnej spravy* alebo ,,OKS™)



2. Prevadzkovatel’ kablovej retransmisie:

Obchodné meno: Obec Ihlany

Sidlo/miesto podnikania: Obecny urad ¢. 94, 059 94 [hlany
Konajuci prostrednictvom: Jan Turek, starosta obce

ICO: 00326241

DIC: 2020467162

IC DPH: SK SK2020697162

Registracia: OR Okresného sudu PreSov , oddiel: Po, vlozka ¢.: 10011/P-Zbl
E-mailova adresa: ocuihlany@gmail.com

(d'alej aj ,.Prevadzkovatel™)

(Organizacie kolektivnej spravy a Prevadzkovatel’ d’alej spolu aj ,.Zmluvné strany*)

sa dohodli na uzatvoreni tejto Hromadnej licen¢nej zmluvy a hromadnej zmluvy o primeranej odmene
(dalej aj ,,Zmluva*):

Clanok I
Uvodné ustanovenia

1. SOZA je organizaciou kolektivnej spravy, ktora je na zaklade platného opravnenia Ministerstva kultiry
Slovenskej republiky podl'a § 143 a nasl. zakona ¢. 185/2015 Z. z. Autorsky zakon (d’alej aj ,,Autorsky
zakon™) opravnena vykonavat kolektivnu spravu majetkovych prav autorov, vydavatel'ov a inych nositel'ov
prav k hudobnym dielam inter alia v odbore pouzitie hudobného diela jeho uvedenim na verejnosti kablovou
retransmisiou. lde o odbor povinnej kolektivnej spravy majetkovych prav, a teda nositel prav nemdze
vylugit' kolektivnu spravu svojich prav a nemdze svoje prava uplatiiovat’ inak ako prostrednictvom
organizacie kolektivnej spravy s prislusnym opravnenim — bez ohl'adu na to, ¢i je alebo nie je zmluvne
zastupovany organizaciou kolektivnej spravy.

2. LITA je organizaciou kolektivnej spravy, ktora je na zéklade platného opravnenia Ministerstva kultary
Slovenskej republiky podla § 143 a nasl. Autorského zakona opravnena vykonavat' kolektivnu spravu
majetkovych prav autorov a inych nositelov prav k literarnym, dramatickym, hudobnodramatickym,
choreografickym, audiovizualnym a fotografickym dielam, dielam vytvarného umenia, architektonickym
dielam a dielam Gzitkového umenia inter alia v odbore pouZitie literdrneho, dramatického,
hudobnodramatického, choreografického, audiovizudlneho a fotografického diela, diela vytvarného umenia,
architektonického diela a diela nZitkového umenia jeho uvedenim na verejnosti kablovou retransmisiou. 1de
o odbor povinnej kolektivnej spravy majetkovych prav, a teda nositel’ prav nemodze vylacit' kolektivnu
spravu svojich prav a nemdze svoje prava uplatiiovat inak ako prostrednictvom organizacie kolektivnej
spravy s prisluSnym opravnenim — bez ohl'adu na to, ¢i je alebo nie je zmluvne zastupovany organiziciou
kolektivnej spravy.

3. OZIS je organizaciou kolektivnej spravy, ktora je na zaklade platného opravnenia Ministerstva kultry
Slovenskej republiky podla § 143 a nasl. Autorského zakona oprivnena vykondvat kolektivnu spravu
majetkovych prav vykonnych umelcov a inych nositel'ov prav k umeleckym vykonom inter alia
a) v odbore vyber primeranej odmeny za pouZitie umeleckého vykonu kablovou retransmisiou,

b) v odbore pouzitie nezaznamenaného umeleckého vykonu verejnym prenosom okrem vysielania a

¢) v odbore vyber primeranej odmeny za pouZitie zaznamenaného umeleckého vykonu verejnym prenosom

okrem spristupfiovania verejnosti.

V pripade pod pismenom a) ide o odbor povinnej kolektivnej spravy majetkovych prav, a teda nositel’ prav
nemdéze vylucit' kolektivnu spravu svojich prav a nemdze svoje prava uplatiiovat’ inak ako prostrednictvom
organizacic kolektivnej spravy s prislusinym opravnenim — bez ohladu na to, ¢&i je alebo nie je zmluvne
zastupovany organizaciou kolektivnej spravy. To isté plati v pripade pod pismenom ¢) v rozsahu tykajicom
sa kablovej retransmisie zaznamenaného umeleckého vykonu (ako druhu jeho verejného prenosu). V pripade
pod pismenom b) ide o odbor dobrovolnej kolektivnej spravy majetkovych prav, preto OZIS touto Zmluvou
prebera povinnost vysporiadat’ aj majetkové prava nositelov prav k umeleckym vykonom, ktori nie su
zmluvne zastupovani Ziadnou organizaciou kolektivnej spravy.



10.

11.

3

SLOVGRAM je organizaciou kolektivnej spravy, ktord je na zaklade platného opravnenia Ministerstva
kultiry Slovenskej republiky podla § 143 a nasl. Autorského zakona opravnena vykonavat kolektivnu
spravu majetkovych prav vykonnych umelcov, vyrobcov zvukovych zdznamov, vyrobcov audiovizualnych
zaznamov a inych nositefov prav k umeleckym vykonom, zvukovym zaznamom a audiovizualnym
zaznamom inter alia
a) v odbore vyher primeranej odmeny za pouiitie umeleckého vykonu, zvukového zdznamu a
audiovizudalneho zaznamu, ktory je originalom audiovizualneho diela, kablovou retransmisiou a
b) v odbore vyber primeranej odmeny za pouZitie ... audiovizualneho zdznamu verejnym prenosom okrem
vysielania a spristupnovania verejnosti.
V pripade pod pismenom a) ide o odbor povinnej kolektivnej spravy majetkovych prav, a teda nositel’ prav
nemoze vylucit' kolektivnu spravu svojich prav a nemoéze svoje prava uplatiovat’ inak ako prostrednictvom
organizacie kolektivnej spravy s prisludnym opravnenim — bez ohladu na to, ¢i je alebo nie je zmluvne
zastupovany organizaciou kolektivnej spravy. V pripade pod pismenom b) ide o odbor dobrovolnej
kolektivnej spravy majetkovych prav a SLOVGRAM touto Zmluvou prebera povinnost vysporiadat aj
majetkové prava nositelov prav k audiovizualnym zdznamom, ktori nie si zmluvne zastupovani Ziadnou
organizaciou kolektivnej spravy.

Organizéicie kolektivnej spravy informuju Prevadzkovatel'a, e organizicii kolektivnej spravy Slovenska
asociacia producentov v audiovizii (d'alej aj ,,SAPA“) bolo udelené oprivnenie Ministerstva kultiry
Slovenskej republiky na vykon kolektivnej spravy prav, ¢. k.: MK-1778/2016-232/10418 zo diia 18. 8. 2016,
aj v odboroch kolektivnej spravy prav, ktoré sa s¢asti prekryvaju s odbormi, v ktorych maji Organizacie
kolektivnej spravy udelené platné opravnenia Ministerstva kultury Slovenskej republiky na vykon
kolektivnej spravy prav.

SLOVGRAM a Prevadzkovatel' potvrdzuji, Ze Prevadzkovatel bol informovany o existencii a obsahu
vyhlasenia organizicii kolektivnej spravy SLOVGRAM a SAPA zo dia 12.12.2016 (dalej aj
» Vyhlasenie®). Skutkové tvrdenia tykajiice sa SAPA a osobitne aj tvrdenia o pefiaznych povinnostiach
prevadzkovatel'ov retransmisie vo¢i SAPA uvedené vo Vyhldseni nemaji Ziadny vplyv na existenciu (vznik,
zmenu alebo zéanik) prav a povinnosti Prevadzkovatel'a voti SAPA; nezavizuji ho predovietkym z ddvodu,
ze Prevadzkovatel neprejavil sithlas s Vyhlasenim a nie je stranou (i¢astnikom) Vyhlasenia.

SLOVGRAM a Prevadzkovatel' potvrdzuji, Ze rozsah majetkovych priv zastupovanych SAPA
nepreverovali, zo strany SAPA im nebola predloZena ani jedna zmluva o zastupovani nositel'ov prav podla
Autorského zdkona a nie st ani opravneni zaviizne vyhodnocovat' rozsah majetkovych prav zastupovanych
SAPA. Slovenska asociacia pre kablové telekomunikacie (d'alej aj ,,SAKT*), ktorej je Prevadzkovatel
¢lenom, opakovane vyzyvala SAPA na preukézanie rozsahu zastupovanych majetkovych prav a predmetov
ochrany podla Autorského zdkona, no vzdy bez relevantnej odpovede. SAPA sa v minulosti domahala
zaplatenia (primeranej) odmeny za kablovii retransmisiu predmetov ochrany v desiatkach sudnych sporov, v
ktorych bola neuspe3na. SAPA doteraz nepreukazala, Ze skutoéne kolektivne spravuje majetkové prava k
predmetom ochrany pouzivanym kablovou retransmisiou. SLOVGRAM a Prevadzkovatel' vyhlasuju, 7e
postdenie skuto¢ného rozsahu majetkovych prav Gdajne zastupovanych zo strany SAPA ponechavaji na
prisluiné organy verejnej moci, predovietkym stdy.

Predmetmi ochrany sa pre ucely Zmluvy rozumeji hudobné diela, literarne, dramatické,
hudobnodramatické, choreografické, audiovizualne a fotografické diela, diela vytvarného umenia,
architektonické diela, diela uzitkového umenia, umelecké vykony, zvukové ziznamy a audiovizuilne
zaznamy (dalej aj ,,Predmety ochrany*).

Audiovizudlnymi zdznamami sa pre Gcely Zmluvy rozumeji audiovizualne zaznamy, ku ktorym je
SLOVGRAM v zmysle platného opravnenia Ministerstva kultiry Slovenskej republiky podla § 143 a nasl.
Autorského zakona opréavneny vykonavat' kolektivnu spravu majetkovych prav na ziklade uzatvorenych
zmliv o zastupovani nositel'ov prav alebo na zaklade prislusnych ustanoveni zakona (napr. § 147 ods. 1
Autorského zakona), ako aj audiovizualne zaznamy, pri ktorych SLOVGRAM prevzal povinnost
vysporiadat’ majetkové prava k nim (odsek 4 tohto ¢lanku Zmluvy in fine).

Kiblovou retransmisiou sa pre ucely Zmluvy rozumie si¢asné, nezmenené a aplné 3irenie vysielanych
Predmetov ochrany uskutoénené inou osobou, ako je vysielatel' alebo ako osoba technicky zabezpetujica
vysielanie podla § 28 Autorského zikona, ktoré médze byt prijimané verejnostou prostrednictvom
kablového, satelitného alebo mikrovinného systému.

SOZA je poverena ostatnymi OKS vykonom ustanoveni tejto Zmluvy vo vztahu k Prevadzkovatelovi, ak nie
je v Zmluve ustanovené inak.



Clanok I1
Predmet Zmluvy

Predmetom Zmluvy je tprava prav a povinnosti Zmluvnych stran v stivislosti s vysporiadanim majetkovych
prav. ku vSetkym Predmetom ochrany v stvislosti sich kéblovou retransmisiou uskutocfiovanou
Prevadzkovatel'om.

Clanok I1I
Udelenie licencie na kablovii retransmisiu Predmetov ochrany

SOZA odplatne udeluje Prevadzkovatelovi sdhlas (licenciu) na pouzitie vietkych hudobnych diel, ku
ktorym spravuje autorské majetkové prava, a to sihlas na ich pouzitie kablovou retransmisiou.

LITA odplatne udeluje Prevadzkovatelovi siihlas (licenciu) na pouzitie vietkych literarnych, dramatickych,
hudobnodramatickych, choreografickych, audiovizudlnych a fotografickych diel, diel vytvarného umenia,
architektonickych diel a diel uzitkového umenia, ku ktorym spravuje autorské majetkové prava, a to suhlas
na ich pouzitie kdblovou retransmisiou.

OZIS bezodplatne udeluje Prevadzkovatelovi siihlas (licenciu) na pouzitie vSetkych nezaznamenanych
umeleckych vykonov, ku ktorym spravuje majetkové prava, a to sihlas na ich pouzitie kablovou
retransmisiou.

Licencie udelené v odsekoch 1 aZ 3 tohto ¢lanku Zmluvy sa nevztahuji na:

a) prava povodnych vysielatelov programovych sluzieb,

b) daldi verejny prenos retransmitovanych Predmetov ochrany vo verejnosti pristupnych priestoroch
obchodnych, restauraénych, ubytovacich a podobnych zariadent,

¢) zaznamenavanie Predmetov ochrany alebo ich tasti,

d) vyrobu a vysielanie vlastnych programovych sluZieb.

Licencie udelené v odsekoch 1 a7 3 tohto ¢lanku Zmluvy si nevyhradné.

Licencie udelené v odsekoch 1 a 2 tohto &lanku Zmluvy sa vztahuji aj na vietky hudobné, literarne,
dramatické, hudobnodramatické, choreografické, audiovizudlne a fotografické diela, diela vytvarného
umenia, architektonické diela a diela uUZitkového umenia, ku ktorym maji majetkové prava
tzv. nezastupovani nositelia prav v zmysle § 147 ods. 1 Autorského zakona.

Licencia udelend v odseku 3 tohto &lanku Zmluvy sa vztahuje aj na vietky nezaznamenané umelecké
vykony, pri ktorych OZIS prebral povinnost’ vysporiadat prava k nim (Cl. I ods. 3 in fine Zmluvy).

Licencie udelené v odsekoch 1 az 3 tohto ¢ldnku Zmluvy sa udel'uju v neobmedzenom vecnom rozsahu, pre
uzemie Slovenskej republiky a na obdobie od G&innosti Zmluvy do ukonéenia jej trvania.

Clanok IV
Privo na primeranii odmenu za kiblovii retransmisiu Predmetov ochrany

Prevadzkovatel' uskuto¢iiuje kablovii retransmisiu zaznamenanych umeleckych vykonov, zvukovych
zaznamov a audiovizudlnych zaznamov na tzemi Slovenskej republiky v neobmedzenom vecnom rozsahu.
Za takéto pouzitie vSetkych Predmetov ochrany uvedenych v predchadzajucej vete je Prevadzkovatel
povinny uhradit’ primeranii odmenu podla élanku V Zmluvy v prospech OZIS a SLOVGRAM.

Clanok V
Spolo¢na odmena a platobné podmienky

Prevadzkovatel' sa zaviizuje zaplatit Organizaciam kolektivnej spravy za kablovu retransmisiu vietkych
Predmetov ochrany spolo¢ni odmenu, zahfiiajicu licenéné odmeny a primerané odmeny (dalej aj
»Spoloénd odmena“). Spolotnou odmenou sii vysporiadané vietky prava vyplyvajuce z kédblovej
retransmisie vietkych Predmetov ochrany, ku ktorym OKS na ziklade uzatvorenych zmluv alebo na zaklade
zakona (napr. § 147 ods. 1 Autorského zakona) spravuju majetkové prava, ako aj vetky prava, pri ktorych
OKS prevzali povinnost’ ich vysporiadania (1. | ods. 3 in fine a ods. 4 in fine Zmluvy).

Zakladna sadzba Spolo¢nej odmeny je 0,2575 € (slovom: dvetisicpdt'stosedemdesiatpit’ desat'tisicin eura) za
kazdy zacaty kalendarny mesiac trvania Zmluvy a kazda pripojku podl'a odseku 4 tohto ¢lianku Zmluvy
(dalej aj ,,Zakladna sadzba Spoloénej odmeny").



Pre acely Zmluvy sa Spolo¢na odmena deli medzi jednotlivé Organizacie kolektivnej spravy percentualnym
pomerom (reparticnym kI'i¢om) uvedenym v Prilohe ¢. 3 Zmluvy, ktord je neoddelitelnou suc¢astou Zmluvy.
Reparti¢ny kI'a¢ podla Prilohy ¢. 3 Zmluvy je platny v pravnom vztahu Prevadzkovatela a Organizacii
kolektivnej spravy po celi dobu trvania Zmluvy, pokial sa vietky Zmluvné strany nedohodnii inak.

Prevadzkovatel’ berie na vedomie, Ze napriek uvedenému sa Organizacie kolektivnej spravy mozu interne
dohodnut’ na zmene spésobu delenia Spolo¢nej odmeny vybratej od Prevadzkovatela. Taky postup
Organizacii kolektivnej spravy nema Ziadny vplyv na obsah Zmluvy a jej priloh. SOZA sa viak zavizuje
pisomne informovat’ Prevadzkovatela o takej zmene a o jej obsahu (novom deleni Spolocnej odmeny medzi
OKS), ato do pitnastich (15) dni od G¢innosti zmeny v pravnom vztahu medzi Organizaciami kolektivnej
spravy.

Zakladna sadzba Spolo¢nej odmeny sa vzh'adom na repartiény kl'a¢ uvedeny v Prilohe &. 3 Zmluvy sklada:

a) z licentnej odmeny (SOZA, LITA) vo vyske 0,1751 € za kazdy zacaty kalendarny mesiac a za kazdu
pripojku,

b) z primeranej odmeny (OZIS, SLOVGRAM) vo vyske 0,0824 € za kazdy zacaty kalendarny mesiac a za
kazdu pripojku.

Pripojkou sa pre ucely Zmluvy rozumie pripojka, za ktori je Prevadzkovatelovi uhridzani cena za
poskytovanie sluzby kablovej retransmisie (bez ohladu na to, &i zakaznik Prevadzkovatela uhradil
Prevadzkovatelovi dojednant cenu za poskytovanu sluzbu kablovej retransmisie). Cenou sa pre ucely
Zmluvy rozumie aj uhradzana cena dohodnutéd vo vyske 0,- € (slovom: nula eur), ak ma Prevadzkovatel
vedomost’ o autorskoprdvne relevantnom pouziti Predmetov ochrany kablovou retransmisiou v danej
pripojke Prevadzkovatelom. Ni¢ v Zmluve nemozno vykladat tak, e Prevadzkovatel je povinny uhradzat
licenénii odmenu alebo primerant odmenu (Spolo¢ni odmenu) za pripojky, ktoré akakol'vek osoba zriadi
a/alebo prevadzkuje bez stihlasu Prevadzkovatela.

Pocet pripojok, ktory sa pouZije pri vypocte Spolo¢nej odmeny podla odseku 1 tohto &lanku Zmluvy, sa
zistuje raz za kalendarny Stvrtrok, a to vzdy k poslednému diiu prislusného kalendarneho $tvrtroka (to plati i
v pripade, ze Zmluva nadobudne u¢innost’ v iny defi ako v posledny defi kalendarneho §tvrtroka); takto
zisteny pocet pripojok sa pouZije pre vypocet Spolotnej odmeny pre vietky kalenddrne mesiace
kalenddrneho Stvrtroka, v ktorom bol zisteny (a v ktorych bola Zmluva G¢innd). Ak Zmluva zanikne (skon¢i
Jej trvanie) v iny defi ako v posledny deii kalendarneho 3tvrtroka, pri vypocte Spolo¢nej odmeny za tento
posledny nedokongeny kalendarny 3tvrtrok sa pouZije pocet pripojok Prevadzkovatela zisteny k poslednému
diiu bezprostredne predchadzajiuceho kalendarneho stvrtroka.

Prevadzkovatel sa zavizuje predkladat’ SOZA riadne a uplné podklady (vykazy) na vystavenie faktury vzdy
do 15. diia mesiaca nasledujuceho po ukonéeni kalendarneho 3tvrtroka (t. j. do 15. 4., 15. 7., 15. 10. a
15. 1.). Prevadzkovatel sa zavizuje, ze bude SOZA dorucovat' dva vykazy (vykaz A a vykaz B), pricom
vykaz A bude obsahovat' tdaje o pocte jeho pripojok v jednotlivych mestich/obciach podla stavu k
poslednému diiu kalenddrneho Stvrtroka (t. j. k 31. 3., 30. 6., 30. 9. a 31. 12.). Vykaz B bude obsahovat
zoznam vietkych programovych sluZieb, ktoré Prevadzkovatel' ponika vo svojej programovej ponuke, a
pocet pripojok podl'a stavu k poslednému diu kalendarneho 3tvrtroka (t. j. k 31. 3., 30. 6., 30. 9. a 31. 12.).
Vzory vykazov A a B tvoria Prilohu €. 1 a Prilohu & 2 Zmluvy a si jej neoddelitelnou sucastou. Za
spravnost, uplnost’ a v¢asné dodanie vykazov zodpoveda Prevadzkovatel’.

Vykazy A a B doruti Prevadzkovatel' SOZA v listinnej podobe na adresu sidla SOZA alebo elektronicky vo
forme scanov tychto vykazov zaslanych na e-mailovii adresu SOZA uvedent v zahlavi Zmluvy.

Prevadzkovatel’ je povinny uhradit’ Spoloént odmenu v lehote splatnosti podl'a nasledujiceho odseku tohto
¢lanku Zmluvy na bankovy tcet SOZA uvedeny na prisluinej faktire. Bankovy ucet SOZA uvedeny na
prisludnej fakture sa bude povazovat' za dohodnuté platobné miesto pre téely zaplatenia licencnej odmeny
a primeranej odmeny vo vzt'ahu ku pefiaznym plneniam uréenym vietkym Organizaciam kolektivnej spravy.

Spolo¢na odmena sa plati sihrnne za dotknuté kalendarne mesiace (spravidla 3) v prislusnom kalendarnom
Stvrtroku a je splatna do pétnastich (15) dni odo dila vystavenia faktiry na Spolo¢nti odmenu. SOZA vystavi
faktaru na Spolo¢ni odmenu do pitnastich (15) dni odo diia dorugenia vykazov A a B za prislusny
kalenddrny Stvrtrok, za ktory méa byt Spolo¢na odmena uhradena, a odosle ju Prevadzkovatelovi najneskor
v najblizsi nasledujici pracovny deil odo diia jej vystavenia. Ak SOZA odogle vystavent faktiru neskor ako
v najblizsi pracovny defi nasledujici po dni vystavenia faktary, plynie lehota splatnosti faktury podrla prvej
vety tohto odseku Zmluvy od momentu jej odoslania.
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Pravne vztahy sivisiace s vyberom Spolo¢nej odmeny na Gfet SOZA, jej rozuctovanim a vyplatenim
ostatnym Organizaciam kolektivnej spravy si medzi sebou vysporiadaji Organizicie kolektivnej spravy
osobitnou dohodou. SOZA zodpovedd za spravnost’ vysky sum (licenénych odmien/primeranych odmien)
vyplatenych zo Spolo¢nej odmeny ostatnym Organizaciam kolektivnej spravy.

Zmluvné strany sa dohodli na poskytnuti zlavy zo Zakladnej sadzby Spolo¢nej odmeny vo forme
zvyhodnenej sadzby Spolo¢nej odmeny (dalej aj ,,Zvyhodnena sadzba Spoloénej odmeny™), ktorej
poskytnutie je vyvazené zodpovedajucimi zavizkami Prevadzkovatel'a; konkrétne je viazané na kumulativne
splnenie nasledovnych podmienok:

a) Prevadzkovatel v lehote podl'a odseku 6 tohto ¢lanku Zmluvy predlozil SOZA vykaz A aj vykaz B
vyhotoveny k poslednému diiu kalendarneho 3tvrtroka, za ktory SOZA vystavuje faktaru, a

b) Prevadzkovatel uhradil bezprostredne predchadzajicu faktiru na Spoloénii odmenu vystavenu podla
Zmluvy, a to najneskor do konca kalendarneho Stvrtroka, v ktorom bola tato predchadzajica faktura
splatna.

Podmienka uvedena v pismene b) sa neuplatni vo vztahu k Spolo¢nej odmene za obdobie od okamihu
a¢innosti Zmluvy do konca kalendarneho $tvrt'roku, v ktorom Zmluva nadobudla t¢innost’. Za toto obdobie
mé Prevadzkovatel' pri splneni podmienky podl'a pismena a) automaticky narok na poskytnutie zlavy vo
forme Zvyhodnenej sadzby Spolotnej odmeny; tym nie je dotknuté uplatnenie ustanoveni odseku 12 tohto
¢lanku Zmluvy.

Bez ohl'adu na vy3ic uvedené vznikne narok na Zvyhodnenu sadzbu Spolo¢nej odmeny iba v pripade, ak je
Prevadzkovatel’ k poslednému diiu kalendarneho Stvrtroka riadnym ¢lenom SAKT; splnenie tejto podmienky
sa viak nevyZzaduje, ak je k poslednému diiu kalendarneho 3tvrtroka celkovy pocet pripojok
Prevadzkovatel'a podla posledného vykazu A doru¢eného SOZA najmenej 150 001.

V pripade splnenia uvedenych podmienok podla predchidzajiceho odseku Zmluvy sa Prevadzkovatel
zavizuje zaplatit Organizaciam kolektivnej spravy za kablovii retransmisiu vietkych Predmetov ochrany
namiesto Zakladnej sadzby Spoloénej odmeny Zvyhodnent sadzbu Spolo¢nej odmeny. Zvyhodnena sadzba
Spolo¢nej odmeny je vo vyske:

I. 0,22 € (slovom: nula eur a dvadsatdva centov) za kazdy zacaty kalendarny mesiac trvania Zmluvy a za
kazdu pripojku podl'a odseku 4 tohto ¢lanku Zmluvy, ak celkovy pocet pripojok Prevadzkovatel'a podla
posledného vykazu A doruteného SOZA neprekraéuje 150 000. Tato Spolo¢nd odmena sa vzhladom
na reparti¢ny kI'a¢ uvedeny v Prilohe ¢. 3 Zmluvy sklada:

a) z licen¢nej odmeny (SOZA, LITA) vo vyske 0,1496 € za kazdy zaCaty kalendarny mesiac a za
kazdu pripojku,

b) z primeranej odmeny (OZIS, SLOVGRAM) vo vyike 0,0704 € za kazdy zaaty kalendarny mesiac
a za kazdu pripojku,

resp.

II. 0,20 € (slovom: nula eur a dvadsat’ centov) za kazdy zalaty kalendarny mesiac trvania Zmluvy a za
kazdu pripojku podla odseku 4 tohto ¢lanku Zmluvy, ak celkovy pocet pripojok Prevadzkovatel'a podla
posledného vykazu A doru¢eného SOZA je najmenej 150 001. Tato Spolo¢na odmena sa vzhladom na
reparti¢ny kl'u¢ uvedeny v Prilohe ¢. 3 Zmluvy sklada:

a) z licenénej odmeny (SOZA, LITA) vo vyske 0,136 € za kazdy zalaty kalendarny mesiac a za kazdu
pripojku,

b) z primeranej odmeny (OZIS, SLOVGRAM) vo vyske 0,064 € za kazdy zaCaty kalendarny mesiac a
za kazdu pripojku.

Splnenie podmienok pre ziskanie naroku na Zvyhodneni sadzbu Spolo¢nej odmeny sa posudzuje Stvrtrocne.

12. SOZA je opravnena uplatnit’ vo¢i Prevadzkovatel'ovi nasledujice sankcie:

a) Ak Prevadzkovatel' nezaplati riadne vystavent faktiru so Zvyhodnenou sadzbou Spolo¢nej odmeny
v lehote splatnosti prisludnej faktury, SOZA je opravnena Ziadat od Prevadzkovatela za kazdy den
omeskania Groky z omeskania podl'a platnych a G¢innych pravnych predpisov.
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b) Ak Prevadzkovatel nezaplati riadne vystaveni faktiru so Zvyhodnenou sadzbou Spolo¢nej odmeny do
konca kalendarneho Stvrtroka, v ktorom bola tato faktira splatni, SOZA je oprdvnend vystavit
dodatoent faktaru - tarchopis k prislusnej faktare vo vyske rovnajucej sa rozdielu Zakladnej sadzby
Spoloénej odmeny a Zvyhodnenej sadzby Spolocnej odmeny a Prevadzkovatel je povinny ju uhradit
v lehote jej splatnosti (primerane sa uplatnia vietky ustanovenia odseku 8 tohto ¢lanku Zmluvy). To
znamend, e Prevadzkovatel’ strica narok na Zvyhodnena sadzbu Spolo¢nej odmeny pre fakturované
obdobie a musi doplatit rozdiel, resp. uhradit’ Zakladnu sadzbu Spolo¢nej odmeny za dané fakturovane
obdobie.

¢) Ak Prevadzkovatel nezaplati riadne vystavenu faktiru so Zvyhodnenou sadzbou Spolo¢nej odmeny do
konca kalendérneho 3tvrtroka, v ktorom bola faktira splatnd, SOZA je oprivnend fakturovat
Prevadzkovatel'ovi do konca kalendérneho roka, v ktorom bola uvedena faktiira splatnd, uz len Zakladnu
sadzbu Spolo¢nej odmeny, a to bez ohl'adu na to, ¢i Prevadzkovatel' do konca tohto kalendarneho roka
plni alebo neplni podmienky podl'a odseku 10 tohto ¢lanku na ziskanie naroku na Zvyhodnent sadzbu
Spolo¢nej odmeny. Prevadzkovatel' opdtovne ziska narok na Zvyhodnent sadzbu Spolo¢nej odmeny
v d'aliom kalendarnom roku G&innosti Zmluvy za splnenia podmienok podla odseku 10 pism. a) a b)
tohto ¢lanku Zmluvy.

d) Ak Prevadzkovatel nezaplati riadne vystavenu faktiru na Spoloéni odmenu (bez ohl'adu na typ sadzby)
v lehote troch mesiacov po uplynuti jej splatnosti, Organizacie kolektivnej spravy su opravnene
vypovedat' Zmluvu podla ¢lanku VII odseku 3 tretej a Siestej az poslednej vety Zmluvy.

e¢) Ak Prevadzkovatel nepredlozi SOZA vykazy A a/alebo B v dohodnutych lehotach, SOZA je opravnena
siadat od Prevadzkovatela za kazdy defi omeskania s predlozenim vykazu A a/alebo B a za kazdy
takyto nepredlozeny vykaz A a/alebo B zmluvni pokutu vo vyske 3,50 € (slovom: tri eura a pdtdesiat
centov).

f) Ak Prevadzkovatel nepredlozi SOZA vykazy A alebo B v dohodnutych lehotiach, SOZA je opravnend
vypotitat a vyfakturovat Zikladni sadzbu Spolocnej odmeny (nie Zvyhodnenti sadzbu Spolocnej
odmeny) s pouzitim tidajov podl'a posledného predlozeného vykazu A alebo B.

Uroky z omedkania a zmluvnii pokutu podla odseku 12 tohto ¢lanku Zmluvy je Prevadzkovatel povinny
uhradit’ najneskor do pitnastich (15) dni od dorucenia vyzvy na ich uhradu, a to na ucet SOZA uvedeny vo
vyzve. Za takiito vyzvu sa povazuje aj faktura so spravne vyc€islenym narokom SOZA.

Vietky pefiazné sumy uvedené v Zmluve si uvedené bez dane z pridanej hodnoty. Ak Zmluvnej strane
vznikne podl'a Zmluvy nérok na plnenie, ktoré podla pravnych predpisov platnych a i¢innych v rozhodnom
¢ase podlieha dani z pridanej hodnoty, prislusna suma pefiazného néroku sa zvy3uje o daii z pridanej hodnoty
v silade s platnymi a G&innymi pravnymi predpismi.

Clanok VI
Osobitné dojednania

Organizacie kolektivnej spravy sa zavizuju poskytnat Prevadzkovatel'ovi su¢innost’ potrebnu pri ochrane
jeho prav a opravnenych zaujmov, ak v konani alebo postupe pred akymkol'vek organom verejnej moci
(sudne, spravne, trestné alebo iné konanie ¢i iny postup organu verejnej moci) alebo mimo takého konania Ci
postupu vznikne spor o akejkol'vek skutkovej alebo pravnej otazke sivisiacej s tvrdenym alebo skutoénym
pouzitim predmetu ochrany podla Autorského zakona Prevadzkovatelom, ak tento spor vznikne medzi
Prevadzkovatelom na jednej strane a

a) organizaciou kolektivnej spravy, ktord nie je Zmluvnou stranou a ma v ¢ase uzatvorenia Zmluvy alebo
bude mat’ po uzavreti Zmluvy udelené opravnenie na vykon kolektivnej spravy prav v odbore tykajucom
sa kablovej retransmisie predmetu ochrany podla Autorského zakona (napr. Slovenska asocidcia
producentov v audiovizii), alebo

b) nositefom prav k predmetu ochrany podla Autorského zakona, ktory nie je zmluvne zastupovany
7iadnou z existujtcich organizacii kolektivnej spravy.

Organizicie kolektivnej spravy poskytnd sacinnost podla tohto odseku | najmi, aviak nielen, vo forme
poskytnutia prisluinych pisomnych vyjadreni, vyhlaseni, stanovisk, potvrdeni a inych pisomnych dokazov.
Organizacie kolektivnej spravy sa tieZ zavizujl na pisomna Ziadost Prevadzkovatela poskytnit mu pisomné
vyjadrenie k akémukol'vek vyjadreniu, stanovisku alebo inej pisomnosti vyhotovenej Ministerstvom kultury
SR, siidom, inym organom verejnej moci alebo subjektom uvedenym v pism. a) alebo b) vyssie, pokial tato
pisomnost’ suvisi so sporom podl'a prvej vety tohto odseku 1.

Organizacie kolektivnej spravy sa osobitne zaviizuju na ziadost Prevadzkovatela poskytnut’ mu su¢innost (v
rozsahu podl'a predchadzajaceho pododseku):

i.  pri zistovani rozsahu nimi kolektivne spravovanych prav alebo rozsahu prav kolektivne spravovanych
organizaciou kolektivnej spravy uvedenou v pism. a) vyssie, alebo
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ii.  pri posudzovani vysky odmeny alebo primeranej odmeny vyberanej alebo narokovanej zo strany
niektorej z OKS alebo zo strany organizacie kolektivnej spravy uvedenej v pism. a) vyssie (a to aj
osobitne vo vzt'ahu k jednotlivym druhom predmetov ochrany alebo jednotlivym druhom diel).

Organizacie kolektivnej spravy zodpovedaji za vysporiadanie narokov nositel'ov prav k Predmetom ochrany
v zmysle Autorského zdkona, svojich vyuctovacich pravidiel a tejto Zmluvy. Organizacie kolektivnej spravy,
ktoré maju v nicktorom odbore kolektivnej spravy prav identické opravnenie na vykon kolektivnej spravy
prav, zodpovedaju za vysporiadanie zakonnych narokov nezastupovanych nositelov prav k prislusnym
Predmetom ochrany spolo¢ne a nerozdielne.

Zanikom riadneho ¢lenstva Prevadzkovatel'a v SAKT nezanikda Zmluva ani narok vysporiadat’ prava spojené
s pouzitim Predmetov ochrany podla ustanoveni Zmluvy vratane v nej uvedenych sadzieb Spoloénej
odmeny (Zakladnej sadzby Spolo¢nej odmeny aj Zvyhodnenej sadzby Spoloénej odmeny).

Clianok VII
Zaverecné ustanovenia

Zmluva je uzavreta dilom jej podpisania vietkymi Zmluvnymi stranami a nadobida uéinnost diia 1. 7. 2017.

Zmluva sa uzatvara na dobu ur¢iti, a to do 31. 3. 2022. V pripade ukon&enia previdzkovania kablovej
retransmisie pred uplynutim tejto doby sa Prevadzkovatel’ zaviizuje bezodkladne pisomne o tejto skutoénosti
informovat’' SOZA.

Zmluvné strany st opravnené Zmluvu vypovedat z akéhokol'vek ddvodu alebo bez uvedenia dévodu, a to od
1. 10.2020. Vypoved' dorucena adresatovi pred uvedenym diiom je platna a a&inna len v pripade, Ze ide
o vypoved podla ¢lanku V ods. 12 pism. d) Zmluvy alebo podla odseku 4 tohto ¢lanku Zmluvy; ina
vypoved' doru€ena pred 1. 10. 2020 nie je platna a i¢inna a neprihliada sa na fiu.

Vypovedna lehota je dvojmesatna a zac¢ina plynat’ prvym diiom kalenddarneho mesiaca nasledujiceho po
kalendairnom mesiaci, v ktorom bola vypoved dorucend adresatovi. Pokial Zmluvu vypoveda
Prevadzkovatel’, adresatom vypovede musi byt SOZA; doru¢enim vypovede SOZA a naslednym uplynutim
vypovednej lehoty zanikd Zmluva v celom rozsahu — vo¢i vietkym OKS; Prevadzkovatel nie je opravneny
Zmluvu vypovedat len vo¢i niektorej/niektorym z OKS. SOZA je povinna bezodkladne informovat ostatné
Organizacie kolektivnej spravy o vypovedi Zmluvy dorucenej zo strany Prevadzkovatela. Voci
Prevadzkovatelovi moézu Zmluvu vypovedat' len vietky Organizicie kolektivnej spravy sucasne; taka
vypoved musi byt’ podpisana vietkymi OKS a musi byt doru¢ena Prevadzkovatel'ovi. Ktordkol'vek z OKS
moze byt splnomocnend na podpisanie vypovede Zmluvy inou/inymi OKS vyluéne na zéklade osobitného
plnomocenstva, ktoré zastupované OKS udelili splnomocnenej OKS vyslovne pre tento pripad (vypoved
Zmluvy) nie skor ako tridsat’ (30) dni pred doru¢enim vypovede Zmluvy Previdzkovatelovi; toto osobitné
plnomocenstvo musi byt pripojené k vypovedi Zmluvy.

Vypoved Zmluvy, ktora je v rozpore s ustanoveniami Zmluvy, je neti¢inna a neprihliada sa na fiu.

Previdzkovatel je opravneny Zmluvu vypovedat’ podl'a odseku 3 tretej a Stvrtej vety tohto ¢lanku Zmluvy
kedykol'vek potas trvania Zmluvy, pokial zanikne opravnenie ktorejkol'vek OKS na vykon kolektivnej
spravy prav v ktoromkol'vek z odborov uvedenych v ¢lanku [ odseku 1 az 4 Zmluvy.

Ak nie je uvedené inak, na zmenu, doplnenie alebo zrusenie Zmluvy je potrebna pisomna forma pravneho
tkonu, ktory musi byt podpisany vietkymi Zmluvnymi stranami.

Ak nie je dohodnuté inak, pravne vztahy zaloZené Zmluvou sa spravuju ustanoveniami slovenského
pravneho poriadku, najmé prislusnymi ustanoveniami Ob¢ianskeho zakonnika a Autorského zakona.

Pre v8etky spory vzniknuté v suvislosti so Zmluvou a jej vykondvanim su prisluiné vylu¢ne vieobecné sidy
Slovenskej republiky.

V pripade, Ze jedno alebo viacej ustanoveni obsiahnutych v Zmluve bude povaZzované za neplatné, nezdkonné
alebo nevykonatelné, takd neplatnost’, nezakonnost' alebo nevykonatel'nost nebude mat' ziaden vplyv na
ostatné ustanovenia Zmluvy. V takom pripade vynaloZia Zmluvné strany vietko potrebné tsilie na to, aby
takéto neplatné, nezakonné alebo nevykonatelné ustanovenie Zmluvy nahradili platnym, zdkonnym alebo
vykonate[nym ustanovenim, ktoré bude mat’ rovnaky alebo podobny ekonomicky téel ako ustanovenie
nahradené.
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9. Zmluva je vyhotovena v piatich (5) rovnopisoch. Kazda Zmluvna strana dostane jeden rovnopis po podpise
Zmluvy.

10. Zmluvné strany vyhlasuju, Ze si Zmluvu precitali a porozumeli jej obsahu a svojimi podpismi potvrdzuju svoj
slobodny a vazny stihlas s ustanoveniami Zmluvy po obsahovej aj formélnej stranke. Zmluvné strany svoje
vzajomné zavizky vyplyvajice zo Zmluvy bezvyhradne prijimaja, bez akychkol'vek prikazov, podmienok a
vedlajsich dojednani, s vynimkou tych, ktoré sii uvedené v Zmluve.

Prilohy:

- Priloha €. 1: vzor vykazu A

- Priloha €. 2: vzor vykazu B

- Priloha €. 3: rozdelenie Spolo¢nej odmeny

[ —
d) ¢ /! R
........... V Bratislave dna ﬂ‘%‘*g‘oi
SOZA g
Konaju »dseda predstavenstva
............ V Bratislave dria S‘Q-IO‘D”)
SOZA L
Konajic predstavenstva
N A ofal
........ ! V Bratislave dna "g“{)""?’
LITA
Konaj rova, riaditelka
........ ;» V Bratislave dia }‘%lloii
OZIS
Konaju el'ka
— . V Bratislave dia ’l‘q ...... ,_Q_,l)(-},
SLO
Kona 10va, riaditel’ka
............ Vo dNa

V Fébéuu A% saavasvs e m - - o .

)

. ~—~——Kon }Ug prostrednictvom: Jan Turek, starosta obce
. -'/



Priloha é. 1 k Hromadnej licencnej zmluve a hromadnej zmluve o primeranej odmene

Stav ku diiu:

Previadzkovatel’ retransmisie:

Nazov/obchodné meno:  ..oocoveveeiceee e,
Sidlo/miesto podiikania: o
| (L TP 5] (LTSRS

Kontaktna osoba:

Meno a priezvisko: s
Teleféntie@islo: s

Esmailh, 000000 s

BN K o S | SNy
SLUVENSKY uunnanst LVas AulURSKY

obnym dielan

Mesto / mestska c¢ast’ / obec

Pocet pripojok

Vypracované difta: ........cccoevniiivininnnn

SPOLU:

Odtlagiok petiatky. 8 podpis: «iwesvmanmmisaiam s s s
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COLUVENSKY UGrinAl

Priloha ¢. 2 k Hromadnej licencnej zmluve a hromadnej zmluve o primeranej odmene

Vykaz B: Programové sluzby a pocet pripo!jg -

B R—— [
Yodacie cisle | Cislo spisu:
S P e | L O
e o — -
Stav ku diiu: Prilohy/listy | Vybavuje:
y i |

Previdzkovatel’ retransmisie:

Nazov/obchodné meno: R e e SR L O s SR S

V tlative uvedite nazvy vietkych televiznych a rozhlasovych programovych sluZieb, ktoré ponikate vo svojej programovej ponuke, s potom pripojok.

Televizna Pocet Televizna Pocet Rozhlasova Pocet
programovi sluzba pripojok programovi sluzba pripojok | programovi sluzba pripojok

Viypracovaie dild; eononmumnnnnwnis vOdtlatok petiatky & POAPIS: o puuiassma s S s



Priloha é. 3

k Hromadnej licenénej zmluve a hromadnej zmluve o primeranej odmene

Percentualne rozdelenie Spolo¢nej odmeny medzi Organizacie kolektivnej spravy
(reparti¢ny kl'uc)

Orgam'z e Percentualny podiel na Druh Percentualny podiel druhu odmeny
kolektivnej R .
: Spolo¢nej odmene odmeny na Spolo¢nej odmene
spravy
LITA 39,78 %
licen¢na 68 %
odmena
SOZA 28,22 %
0ZIS 6,40 %
primerana 329
< /0
SLOVGRAM 25,60 % S




